
Caesarion in einer Kulthandlung vor Isis, Dendera, Hathor-Tempel 
https://www.flickr.com/photos/manna4u/14599638147/in/photostream/ 



jr(.t)  snTr  n  jar.t  Dd-mdw 
Räuchern für die Uräusschlange. Worte zu sprechen … 
[Es folgt ein Ritualspruch.] 
 
        (R7C, extended library, für R7       )  snTr  „Weihrauch“ 
        (Wb IV, 408-409; Abkürzung, S. 409) 
 
        (I64, extended library, für I12        )  jar.t  „Schlange an  
        der Stirn des Königs“  (Wb I, 42.3) 
        Bezeichnung von Göttinnen, u.a. Isis und Hathor (LGG I, 140); 
        von allen Gottheiten hat auf diesem Relief nur Isis eine 
        Uräusschlange an ihrem Kopfschmuck 
 
        (W24, Lesung  nw) hier für  n 



= 

Wb IV, 409.8 – zu  snTr „Weihrauch“ 

Infinitiv als Szenentitel, Alan H. Gardiner, Egyptian Grammar, 3. Auflage, 1957, § 306,1 

Keine Schreibung von  t  bei femininen Infinitiven im Ptolemäischen 
Dieter Kurth, Einführung ins Ptolemäische, Teil 2, 2008, § 138 




